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QUEM TEM MERO DESTA HULHER?
Ghico Buarque entrevista Horinda
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0 Brasil tem

- contra

esta mulher?

Ninguém entende o porqué da campanha gque volta e meia

a imprensa brasileira  faz

conlra a nossa

Florinda Bulkan.

Ninguém, na verdade, ¢ uma maneira de dizer:-o problema é

que qualquer brasileiro que faca sucesso no exterior é, para

os prezados colegas. culpado até prova em conlrario. Nos, como
somos a favor dos fracos — Nixon. Kennedy, De Gaulle. Brigitie

Bardot, ete..e tal — assumimos

Florinda. satraves do  nosso

& ' *
experimentado correspondente em Roma, sr. Francisco Buarque
de Holanda. mais conhecido na intimidade como Chico.

Biabado, 2 de agosto, foi noite de
gloria para Florinda, madrinha do Fes-
tival de Taormina, na Sicilia. Vi pela
televisiao, ela entre Méanica Vitti, Al-
berto Sordi, Warren Bealy, Rod Stei-
ger, Gina Lollobrigida, Nine Manfredi,
Julie Christie, Peter Ustinov, Sylva
Koscina, Romeu e Julieta, No instante
em gue receebia o prémio David de Do-
natello, provivelmenie Florinda ndo
sabia que, dois dias depois. oulra con-
sagraciio a esperava:

— Ald, Signorina Bolkan, agui ¢
Francisco Buarque, d4'0 PASQUIM,

0i Chico, como vio as musicas?
Tude bom?

— Tudo. Escula, se voeé nio qui-
ser diga logo. nio tem problema. De-
pois en explico a0 PASQUIM que nio
sei entrevistar nio, quoe ecada jornal
tem o correspondente em Roma gue
merece,

— Wio entendl.

— E que agora escrevo para um
jornal do " Rio. sabe, ¢ mwm jornal pe-
queno, en sel gue voeé niio gosta, nio
tem Importincia. Deixa que en con-
tinuo a escrever aquelas coisas de sem-
pre ¢ ¢les publicam porque sou cantor
de radio. Se vocé der a enirevista é
melhor, clare, mas também nio pre
cisa.

— Eu acho otimo. principalmente
porque sel gue voeé nis vai escrever
aquéles horrores,

— Ora, ora, muite pelo contririo.

— 50 gque acabel de chegar da Si-
cilin, ainda nio sei meus horirios. te
telefono depols, ta? Um abraco. Cli-
que.

Nio nacreditel gue ela tornasse a
telefonar. Ja me haviam dito mesmo
gque ela era melida a dificil. imagine
agora. Entrelanto, nio so telefonou eco-
mo bateu e em casa na mesma larde,

— Desculpe o atrasinhe brasileiro,
mas achei que vocé ia precisar de foto
grafias ¢ mandel copiar algumas na-
quele papel licido, como éles chamam,
que é melhor para jornal.

Florinda nido faz o tipo inacessi
vel, apesar de seu quase melro e oi-
tenta., Queimada de sol. o rosto bonito
e duro, o 6lho firme no 6lho da gente,
sorrindo muito, largze ¢ france. Cearen
se, sim senhor.

= D¢ U-ru-bu-re-ta-ma. Meu pai
féz guestio que todos os seus [ilhos
nascessem no Arraial de Uruburetama.
Ele foi deputado do Ceari duranie, nio
sei, duas gestoes, Um jornal do Rio es-
creveu: “Eila cearense mentirosa.” Por
qué mentirosa? Mais ficil pegar o men-
tiroso que o cbxo. Se en dissesse que
papail foi industrial em Sioe Paulo, ai
sim. Mas i em Uronburetama tem a
Praca Soares Buleio para quem guiser
ver, E tenho também um livro de suas
poesias, porgue &le era um homem de
letras, Quase desconhecido, do século
passado, sim, mas poeia e patriota.
Pensa que éle foi até o Acre. lutar. E
féz o hino da nossa cidade, hino ar-
raialense, que as criancas da eseola
cantavam: “Sobre esta nesga limpida
do ecéu/ Onde mais allo o sol parece
ainda/ Taralari nio sei qué do ten tro
féu/ Onde a mais leve sei 14 lara lin-
da.” Um portugués duma dificuldade!
Parnasiano.

O hine de Urubureiama guebroun
irremediivelmente o gélo da conversa
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Rimos muito e abrimos a eervejinha,
que Florinda gosia,

= Nunea ful rica, quer dizer, pars
o Ceara viviamos bem. A casa divina,
comida & voniade, muitos livros, por-
que mea pai era um intelectual. Nio é
sofisticacio, mas aos quinze anos eu lia
Proust, Balzae, mesmo sem saber gue
eram imporiantes, Depois o papal mor-
rem ¢ as coisas flcaram mals dificeis,
tive qoe me virar. Por lsso qune en
acho da malor importincia a gente se
preparar quanio mals eedo. Fui traba-
Ihar ma Varig porque sabia trés lin-
guas, Nio era comissaria, como disse-
ram ai. era Inspetora de bordo, o que
& muito diferente. Nio que seja melhor
ou pior., mas guem féz o cozinheiro nio
quer que se diga gue fol passador de
roupa, nio ¢ mesmo? Nio eontel men-
tira porque nunca me envergonhel do
que [z,

CHICO — Vocé ol maliratada pe-
la Imprensa brasileira?

FLORINDA — Pois é. Eu gque nio
fiz nada contra, se (iz fol a favor, achei
que me projetando aqul seria sempre
uma propaganda para o pais, por me-
nor que fosse. Mas éles 1ém uma es-
pécle de recalque, nio podem nem sen-—
tir, nem ouvir men nome, que ji oo-
mecam a falar mal., Antes dizlam que
cu nio era ningwém, gue estava aqui
badalande ¢ sé. Mas as noticlas &les
recebem tem a UUPA, a UPSL a USA,
sei la. fsses trocos gue mandam tudo
para loda parie. Entio éles desmon-
tam a gente dizendo que eston fazendo
sucesso mas que & atraves de peferé
pereré ¢ ¢ claro que o puablice mie
gosta disso,

Chico — Mas voré se preocupa com
e Brasil, estando tio bem aqul na
Ttalia?

FLORINDA A Imprensa brasilel-
ra me fere pessoalmente, nio na mi-
nha carreira. Fles me ofendem de eatl-
veria, de maldade. Cada recorte que
me mandam ¢ tum, pedrada. Isso me
afeia porque tenho minhs familia 14,
Veoecé nio pode Imaginar o gque vio dizer
na televisio e dizem. Na televisio, um
dorgido piblico! De chegar e dizer coisas,
eolsas realmente de fazer umi processo
legal e ganhar, por difamacie. Porque
ninguém pode esqueécer gue sou ums
mulher indefesa, nio tenho marido para
quebrar a cara dum jornalista désse,
né? Mas na televisio dizem o que gue-
rem e estd ld minha familia. minha mie
meus irmiaos, tude sentado assistindo A
difamacio pablica.

Chico — Enfim vocé acha que santo
brasileiro 56 pode fazer milagre em
oasa’?

FLORINDA — Olha, uma vez eu
dei uma entrevista para um jornal do
Rio dizendo que achava importante lan-
car o nome no exlerior, por uma série
de motives. E citei os nomes gue me
ocorreram como exemplo: Pelé, Tom
Jobim e Carmem Miranda. A noite, na
buate encontro um colunista social que
me diz: “Mas como, vocé se comparan-
do aquela mulata, que € o fim da pi-
cada, que ninguém conhece nem ouviu
falar em Hollywood!" Por ai vooé ve.

Chico — Aqui na Itilla nie tem
problema, {em?

FLORINDA — Bom, aqui nio fem
ésse problema de difamacio porque
voce processa mesmo. Qualguer men-
tira, on qualguer afirmacio mais “spin-
ta”, como éEles dizem, di cadeia no
duro,

Chico — Voef nio tem nenhum sen-
timentozinhe de culpa em relacie aos
jornalistas brasileiros? Se me lembro
bem. a antipatia comegoun no ano pas-
sado, sei lid o que vocé apronioun na al-
landega. Acho que falou inglés.

FLORINDA — Falei inglés com &
Marina, gque me acompanhava ¢ nao
fala portugués, Falel portugués com a
moga da alfandega porque ela criou um
caso com » bagagem. disse gue tinha
muilsa roupa e passava dos cem dolares,

Ora, a genle vinhg da Itilia & torisme
¢ nio pode andar nua, mas ai falaram
em desacato 4 autoridade e deu ague-
le esciindalo. A gente € brasileira e en-
tende. £ chaie para o turista estran-
geiro gque nunnea sentin falar, nuneca
ouvin falar désse negdecio de cem do-
lares. Abrem tidas as malas, criam pro-
blema loge de entrada, nisso o turista
fica nervoso e nio quer ficar num pais
nssim, quer pegar o primeiro aviiio e ir

«embora.

Chieo — Mas nem por isso voce
brigou com e Rio.

FLORINDA — Nio, gracas a Deus
quande estive li de néve nio houve
problema. ful muito bem tratada. Des-
ta altima vez fiquel uma semana ¢ nem
dei entrevista. Foi como se eu tivesse
entrado em casa, assim é que gosto do
Rio. Com os meus amigos, muila fei-
joada, muita batida, muite sel, aquéle
calor humano gue aqui na Europa eu
nio enconire, Agora tenhe um bom pre-
texto para vollar sempre. Estou eons-
truinde uma casa.

Chicp — No Rio? E onde?

FLORINDA — Fica I4 na. .. voeé
conhece o Zanini?

Chice — Se conhego. Quase ocom-
prei um terreno ao lade déle,

FLORINDA — Pois devia ter com-
prazo, niés seriamos vizinhos. A minha
casa esta ficande uma maravilha, Co-
mecou este ano e alé dezembro esta
pronta, porgue o Zanini manda brasa,
Adoro o Zanini, ¢ um cabra da peste!

Chico — Voct lambém esiéve ne
Rio para e Festival do Cinema, niao?

FLORINDA — Eu tinha um filme
no Festival que passava fora comcurso.
Fui para mostrar que havia realmente
feite wm [(ilme, porque estavam com
potoca gque eu mio era nada, era aman-
te do presidente dos Estados Unidos,
amante de Richard Burton, amante dés-
se ¢ daguele. Agora. o fate do Cinema
Novo... éles tém razie de luiar por
muitas coisas no Brasil. En acredito no
cinema néve brasileiro. E o fato de ir
para um festival que éles estavam con-
testando niio era uma posicio muile
simpitica de minha parte. Mas eu ful,
nio para demonstrar que nio tinha na-
da com o Cinema Navo. Fui para de-
monstrar que tinha trabalhado mnom
filme, um filme que foi um suecesso sur-
preendente, nm caso unico agui na Tta-
lia, considerando que nio tinha nenhum
artista superfamoso e popular no elenoco,

Chico — Mas com o Cinema Navo,
que vocé nio tem nada contra, ¢ com
a casa nova, que vocé so tem a favor,
nio di voniade de morar loge no
Brasil?

FLORINDA — Por enguante nio
posso, Costumo dizer que aquela é »
casa para a minha welhice. Essa wve-
lhice pode vir dagoi a cineo anos, nio
importa. Preciso aproveilar agora. Te-
nho um ano para me fixar realmente
agui ¢ enguanie der certo em vom fi-
ecando,

Chice — E o gue falia ainda para
voce se garanlir agui?

FLORINDA Falia eu garantir
men lugar de mulher no cinema jta-
liano., A mulher, mulher mesmo, ésse
¢ o papel gune procuro. Aqui tem as
Sofia, as Cliudia, que sio um mito, pe-
dem um milhio de dolares e ninguém
pode conseguir. Ou senio fem a ra-
gazzina, como a Spaak, a moecinha de
vinte anos, vinte e cinco mo miximo
Nio existe um meio térmo. En estoun
procurande ésse lugar, um lugar como
tem a Anouk Aimée no cinema francés,
A mulher de trinia anos.

Chico — Outre dia, num jornal de
Roma, vi seu retrate ilusirande uma
polemica sébre o nu, sibre o sexo no
cinema. Voee acha gque estd virando um
novo simbole de mulher sensual?

Porq:m ninguém pude‘ esquecer que

sou uma mulher indefesa, ndo tenho

marido para quebrar a cara dum jor-

nalista désses, né ?

FLORINDA — Nioa seil. o piblico
associa minha imagem ao filme, L& na
Sicilia, na enirega de prémios, gquando
enirei na passarela um sujeito gritou:
“Florinbuona! Florinbuoooonaa!" Foi
muito engracado, Nos bastidores todos
tremiam de médo, mesmo os mais ex-
perientes, como o Rod Steiger que
ganhon o Oscar. Aquéle pablico era
terrivel. Sabe o que gritaram para a
Lallobrigida? Lollo, eu sou o seu neto!

Chice — Mas vocé nie responden
se ¢ bom ser ésse mito do sexo,

FLORINDA Olha, ¢ sempre meio
desagradivel vocé estar no ceniro duma
polémica dessas, nio acha?

Chico — Bem, nio sei, nunca me
acharam muito erdtice.

FLORINDA — E uma posicio meia
desagradivel sim. Mag por oulro lada
o fato em si nio tem nada, o falo de
ficar nua. Pelo menos enquanto vocé
nio tem eelulile, ¢ uma coisa que eai
e voeé lem que segurar o lempo in-
teiro,

Chice — Acho que em matéria de
nu o cinema italiane bolom o franees
no chinele, nio? Engracado ¢ que secu
tipo fisico ¢ o oposto da Bardot.

FLORINDA — Nio sei o que é.
Das eriticas que reeebl pelo filme
“Meitl, una sera a sena” teve uma
muite, mas muito importante gue fol
& do Alberto Moravia, ¢ 0 Moravia nio
escreve nunca sabre os atires, Mas a

critica pessoal minha foi divina: “£ uwma
atriz nova, entre raras atrizes, gue pode
lirar & roupa sem ficar indecente.”

Chico — Tenho lido nos jornais vi-
rios afaques aos excessos do einema
italiane. O Zefirelli, diretor de Romeu
e Julicia, ndo é éle que esié movendo
uma campanhi de inteleciuais pontra
os filmes pornogralicos?

FLORINDA — 0O Zefirelli é muite
inteligente, muite “furbe”, Nie & me-
nhum sante. Ele esta aproveitands a
onda para fazer a publicidade de sea
filme, um filme sibre Sie Franciseo.
Mas o piablico so esti querendo ver
filme com gente ous,

Chice — Nessa historia de BSan
Francisce ninguém ficg na?

FLORINDA — Nio, eniio o que &
que éle faxz, éle poe uma auréola de
moralista e divalga o seu filme., Eu
também, se {osse fazer am fllme sébre
a Santa Inés, ou Sania nio sel saia
por ai de vestido até o chio, com man-
ga e colarinho. Comeo & Vanessa Red-
grave, que fex s Isadora Duncan no
cinema e estava li em Cannes téda
“liberty”, fazendo o lipo. E agors ésse
romance de Monica Vit e Alberte Sor-
di, imaginem. Tude publicidade,

Chice — Mas os Jornais, por gue
dio tanty eombertura A ecampanhs de
Leflirelli?

FLORINDA — lIsso0 é aulre proble-
ma, & politica, ¢ complicade., 0 cinema
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ftaliano esid atravessando uma grande
erise, Vocé sabe que a ielevisio agqul
¢ do Estado, nio? FPois querem fazer o
mesmo com o cinema e para isso §§
existe uma produtora estatal chamada
Itanoleggio que, por sinal, nio ganhou
prémio nem teve um sucesso de bilhe-
teria. Por isso é&les estio caindo em
eima da Eurofilms, que é privada, com
essa historia de pornografia, Eles se
esquecem que, dos filmes premiados da
Eurofilms, “Era uma volta il West" nio
tinha mulher nua, “La ragazza con la
pistola” nio tinha mulher nua, s6 “Mettl,
una sera a cena” tinha Florinda Bol-
kan nua. Assim mesmo ¢ s6 uma cena
onde eu calo dum barquinhe li ¢ se
vé alguma coisa, quer dizer, nio se vé
quase nada, nada.

Chire — E gquem val vencer a pe-
lada? Nus ou wveslidos?
* FLORINDA — Olha, o Zefirelll estd
sdzinho, O Fellini, o Antonioni, estio
todos contra éle. Estio todos fazendo
filme com mulher nua porque é uma
corrente alual que vocé nio pode fr
contra. Como na vida acontece de vocd
flcar nua, das pessoas fazerem a amor,
Do momento que nio seja grotesco, sér=
dido, acho perfeitamente normal. Ago-
ra todos esperam o filme do Viseontii
para ver o que acontece, £ muito forte,
trata de homossexualismo, de estupro.
de amor com g mie,. .. E & distribuido
pela Itanoleggio, a tal do govérno, Mas
precisa ver o filme, ver o que sai da
cabeca dum artista! E genial!
s Chico — Vocé ji viu?
" FLORINDA — Eu trabalhe néle, B
o “Crephisculo dos Deuses”,

Chico — De todos os direlores guoe
vooe conhecen, Visconti

" FLORINDA — Ah, o Lucchino &
maravilhoso. Foi éle guem me descobriu,
Ele Insistia sempre comigo, que eu dava
para cinema, que eu tinha “grinta”,
como éles chamam. Eu dizia sempre
que deixa pra li, sou brasileira, sou
preguicosa, me ne frega niente, até gque
um dia resolvi fazer os testes. Ai o
Visconti me féz fazer o diabo, mas o
diabe! Ele me torturou! Passamos trés
dias trancados num apartamento, sé
éle, eu, o truceatore, que é o da ma~
quilagem, e o parrucchiere, como € gue
s¢ diz, o cabeleireiro. Nos guatro ali
dia e noite trabalhando numa intensi-
dade de morrer! O Lucchino me fazia
repetir dez vézes a4 mesma cena, exi-
gindo o maximao,

"

Chico — Isso, val falando mais por-
que eu nido preparei entrevista mne-
nhuma.

" FLORINDA — Ah, para trabalhar
com alores o Visconti é possivelmente
o melhor diretor. O Rod Steiger me
disse que sd teve dois diretores em sua
carreira, Ele mesmo se dirigin no resio
dos filmes, Isso & imporiante. A gente
tem que se descobrir e se dirigir. Eu
trabalhe sempre por insiinio, s vézea
di certo e ds vézes nio, Sabe, nio fis
& Academia, nio tenho pritica, traba=
lhe 56 hi um ano & meio. Com a ex-
periénciaz a gente vali ganhande aguela
sleureszza, seguranca, até que um dia
pode discutir com o diretor e Impor a
propria interpretacio. Nio basia o di-
retor dizer: Florinda, di frés passos
pra ¢, trés pra 14, Depois, en vejo mi-
lhares de filmes com olho quase eli-
nico. Ji sei por exemplo que nio pos-
so ficar parada, elegante, posuda. Pre-
¢lso mexer muito, de calcas compridas,

"  Chico — Continua, continua,. conta
foloea gue ésse jornal adora.

FLORINDA — Babe gque ea nem
lembrel do gravador? Quando dou en-
trevistas é sempre coisa de gquinze mi-
nutos, pergunia e resposta. Essa € a
primeira entrevista que dou a brasi-
leire fora do Rio,

Chico — Isso € bom, isso di até um
subtitulo.

FLORINDA — Para mim é um pra-
ger conversar assim, eu gueria mesmo
te conhecer. Aqui nunea tenho a apor=
tunidade de falar com brasileiro,

Chice — E por isso que voeé (roea
umas palavras de vex em quando?

FLORINDA — No Brasil disseram
que & esnobismo. Estou fora hi sele
anos, sempre num grupo de estrangei-
ros, assim gqualguer um esgquece um
pouco. Em casa s6 falo italiamo e in-
glés, Nunca é a mesma liberdade de
linguagem, de contar piada, de pas-
sar a farde na praia falande besteira.

Chice — Aqul vocé tem toda a li-
berdade. Se voeé guiser falar mal dos
atdres famosos gque conhece, fala mes-
mo que isso estd agradando. Melhor
ainda se voecé der umas notas, assim,
por exemplo: Mastroianni, 7. Liz Tay-
lor, 5 ¢ meio, Omar Shariff. mil. Fer-
nandel, 9 para a misica ¢ 2 para a le-
tra. E assim por diante,

FLORINDA — Eu nio gosto de
atacar ninguém. a principie. Nio tenho
queixas dos atires que conhecl e tra-
balhei junto., Todos muite profissio—

nais, O Jean Sorel, um genlicmad,
Jean-Louls Trintignant, Tony Musanie,
Franoco Nero, nada de passar o ouiro
para tris, dar empurrio, deixar no es-
curo, nada disso. Dizem gque nesse pon—
to os americanos sio mals complica-
dos. Que mals vocé guer saber? A Mao-
niea Vitti ¢ que é divertidissima, E ¢
uma grande airiz. Enorme! Enorme!
Agora é que elg se descobriu. Anda
chela de olhares, de sensualidades, tudo
por causa do seu personagem no filme
que esti girando, rodando. Mas os jor-
nalistas guerem sempre saber ¢ daque-
las potocas de Richard Burlon, mania
que vocé nio pegou ainda,

-

CHICO — O PASQUIM é que &
fofogueiro, eu sou discreto. Mas fale de
Cannes, Vocé viu o “Antonio das Mor-
tes"?

FLORINDA — Nio, mas fiquel
muite feliz com a premiacio do Glin-
ber. Eramos dois brasileiros que esta-
vam all lutando por uma posicio. Ele

ganhou seu prémio, en live uma eri
{ica muite boa, quer dizer, se falou deo
Brasil. Gosto muito do primeiro filme
do Gliuber, primeire nio, segundo, o
“Deus ¢ o Diabo”, Gosiei também de
“Vidas Séeas”, que pretendo comprar
do Luis Carlos Barreto e distribuir
agunl. £ um plane gque tenho, vamos
ver,

CHICO — Mas para vocé iraba-
lhar no nosso cinema. .,

FLORINDA — Quando eu estava
na Varig nunca me convidaram, Co-
mecaram & convidar quando em esta-
va lutande por um lugar ao sol. Ago-
ra tenho que me estabelecer, Se eu
galo por trés meses, agui me esque-
cem. Ainda ndo posso me dar ao luxo
de ir ao Brasil fazer um filme gritis,
porque o gue éles me oferecem € como
se nio pagassem nada. Eu estou come=
¢ando, nio vou brusciar, queimar mi-
nha ecarreira. Faco éste més um filme
do Elio Peirl, um dos grandes daqul,

com o Gian Maria Volanié gue ¢ oti-
mo ator, Ji disse ao Luis Carlos Bar-
reto: espere eu chegar a ums posicio
que me possa permilir irabalbhar ds
graca. Vocés niie podem pagar o que
eu pego atualmente, nio adianta. Na
base da amizade... Na base da ami-
zade passei a vida inteira ne Rio, nun-
ca ninguém féz nada por mim. Por que
nio me chamaram para lazer cinema
quando eu tinha dezessele anos? Eun
teria feito,

CINMCO — Aqui di dinheiro direi-
fo?

FLORINDA — Aqui di muite di-
nheiro.

CHICO — Diga uma ocolsa. Dés-

ses  assunios de mulher, costureiros,
ele.

FLORINDA — TPode dizer gque pa-
ra mim é Salni-Laurent. Para a mu-

Iher independenie, gue trabalha, gue
nide preecisa flear puxando a sala com
o d6lhe do homem deniro,

CHICO — Isso ai é Salul-Laureni?

FLORINDA — A minha calca?
Nio, ¢ Jeans, Para mim & Saint-Lau-
rent om jeans, Depois, en fico ridieula
em mini-jupe. Ou a nudez tolal ou...
Eu temho um corpo de atleia.

CHICO — De atleta? Paxa.

FLORINDA — E, gosto de nadar,
pular,

CHICO — Eniie fieamcs combina=
dos assim. Florinda Bolkan. née Bul-
cio, cearense arraialense de Urunbure-
tama, sete filmes, placa de ouro David
de Donatello, torcedora do Fluminense
(ela nio disse mas eu inventei), gue
mais? Projetos para o futuro?

FLORINDA — O filme do Elie
Teiri, que Ji falef. E om disco.

CHICO — Um disco? E vocé can-

FLORINDA — Ah, daguele jeito,
conversando. No ensaio eu fiz “Tris-
texa, por favor vai embora..." aguela
besteira, a misica nio, a masica é uma
beleza, basteira era en caniando gque
todo munde eain para tris, Mas temho
bom ritmo. Agora que indo que é ator
esta gravande, eu fambém wvou tentar
com a musica de “Metti, una sera a ce-
na”. Se der certo grave uns sambas do

‘inicius,

CHICO — E por que do Viniclus?

FLORINDA — Posso também gra-
var os seus, gosto muito.

CHICO — Niio, nio € peor Isso,

Quero que vocé fale do Vinicius,

FLORINDA — B, gquero gravar o
Viniclus porque acho que éle € um ar-

tista, um grande artista, um homem de
péso. Aqui ne exterior a gente ve. O
Vinlecius féz pelo Brasil mais do que
muito diplomata. embaixador,

CHICO — Boa, olima para enecer-
rar a entirevista.

FLORINDA — Tem s6 uma outra
colsa, uma grande surprésa, mas des-

liga o gravador gque essa ainda nio po-
de publicar,

CHICO — O que é? O que é7
FLORINDA — E um grande passo
para mim! Escuta...

CHICO — Mas estupendo! Deixa
en publicar, vid. Sé n'Q0 PASQUIM,

FLORINDA — Nio pode, senio
val acabar nos ouvidos de Hollywood.

CHICO — Obrigado, Florinda,
obrigado.



	CB3 PrJ544-60 1-4
	CB3 PrJ544-60 2-4
	CB3 PrJ544-60 3-4
	CB3 PrJ544-60 4-4

